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zu rupfen haben’ [Niederwalluf-Rh Willgn.-Ow
Stockhm. Maar-La Obgzb. Ndeb. Wernswig-Ho].
Ganze Manne ‘Korbe’ s., &7 ganze Socome (vgl. Samen 5)
voll s, ‘zuviel reden’ [Uw]. Vgl. auch 2, 188, 4f. Einem
de Kopp (oder (d)en Arsch) voll s. ‘auf einen einreden’
[Mth.]. Vgl. auch 2, 159, 15f. Einen (cinem oder sich)
doll (und geckig oder und dormelig) s. s. toll. Die Butter
aufs Stiick ‘Brotschnitte’ s., Den Hund bei die
Weckensuppe s. s. Butter, Weckensuppe. Einem cin
Fell aufs Auge s. s. Fell. Sich Fransen (oder Franseln)
ans Maul s., Sich das Maul franseliy s. s. Franse

usw. — ¢. Reziprok und refl. Drohung: Wir s. uns

auch noch etnmal! [Hg). Es schiwdtzt sich ‘man erzihlt’,
‘es geht die Sage’ [Rothges-Gi]. — I * ‘plaudern’
[Nahezu im ganzen Gebiet einschl. Schm]. Auch
* ‘freundnachbarliche Besuche machen’ (und dabei
plaudern) [Winkel-Rh Wallrabenstn.-Ut Weilburg],
z.B. schwdtze gehn [Winkel]. — IIL. * ‘iiberlaut,
schreiend sprechen’ [Verbreitung s. die wortgeogra-
phische Karte kreischen]. — IV, in iibertragenem Sinn
von Holz, das, wenn der Schlegel eindringt, beim Reifien
Geridusche macht:e s schwditzt [Ober-Horgern-Gi].

Formen: der Inf. teils mit Umlaut, teils ohne (s, Karte 55 des
Deutschen Sprachatlas); die Abkiirzung s. gilt fiir beide Formen.
Priit. Swatsata, Swadsd(s) oder Swasd(a), Part. Priit. gaSweedsd,
gafwedsd, gafiwadsd oder gefwasd. — Die wortgeographischen An-
gaben am Artikelbeginn nach der genannten Karte 55. Ergiinzende
Angaben zu ihr bringen Leinweber, Wortgeographie der Kreise
Frankenberg ..., 1936, § 64 und Karte 32, B. Martin. Streifziige
durch Waldecks. Mdaa., 1937, S. 40 und 42, endlich § 80, 4 der 2.
660, 62f. genannten Arbeit. — Vgl, C, 775, Rheinisches Warterb, 7,
20261F. und zu den feineren Bedeutungsabtonungen von s. in einer
westmd. Mda. Zschr. f. Mda.forschung 11, 1681F.

Schwiitzer M. Wie schd. ‘jemand, der Unnotiges
daherredet’. In Weyer-Ol auch ‘Prahler’.

Schwiitzerei, Schwatzerei F. Wie schd. ‘unnotiges
Reden’. Auch fiir ‘Klatscherei’, so z. B. Didi liaft naut
wdi tem Dérf erim ien mdcht 8. [Wtfd.].

Schwiitzerin I'. Wie schd. ‘Frau, die Unnétiges
redet’. Aal ‘alte’ S. ist Schelte fiir eine klatschsiichtige
Frau [Merkelb.-Ow]. Vgl. Schuwdtze, Schuwdtzersch(e).

Sehwiitzerseh(e) ¥. = Schwdtzerin (s. d.) [Mtb.
Lgstn. Dsbg. und wohl éfter].

Schwiitzgebabbel N.? ‘torichtes Gerede’ [Cass.].

Schwiitzigkeit . ‘Schwatzhaftigkeit’ [Gegend von
Mtb.].

Vgl. dazu im Rheinischen Worterh.
haft’.

Schwiitz-ische (§wedsida) F. ‘klatschsiichtiges Weib’
[Ober-Horgern-Gi].

Schwatzjunte s. das Folgende.

Schwatzkunigunde (-junte) F. ‘Schwitzerin’ [Siid-
westzipfel von He].

Schwiitzliese, Schwatzliese G.? ‘Schwitzerin’ [Cass.],
‘klatschsiichtiges Weib’ [Li].

Sehwiitzmaul, Schwatzmaul N. ‘schwatzhafter
Mensch’ [Wsl.], ‘Schwiitzerin’ [Unterschonau-Schm].

Schwiitztriitsche I'. ‘Schwitzerin® [Hohr-Uw].

Schwawwel s. Schwabel.

Sehwawwelche s. Schwalbe.

schwawwel(e)n s. schwappeln.

schwebchen * ‘einen Stein so {iber eine Wasserfliche
werfen, dal3 er mehrmals aufhiipft’ [Hohre-Uw].

Laien sehrb, schwefche, Ansatz zutreffend? Vgl, schwebeln.

7, 2032 scluedtzig ‘schwatz-
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Sehwebe T'. Wie schd. In der S. sein oder (Gelnhsn.)
hdngen ‘unentschieden sein’.

Sehwebel s. Schaeefell.

schwebeln (selicdiecle)
brechen-Li].

sehweben Wie schd., doch spirlich belegt.

In Gelnhsn. neben dem sehwachen Prit. (1. Sa.) schwedl.

sechwebinge (swebiya) nur in s, draa” ‘schwebend
tragen’ [ Eschr.: s. Zschr. f. hochdtsch. Mdaa. 5, 306].
Zur Wortbildung vgl. 195, 44f.

Sehwebriemen M. ‘am Schwanzriemen befestigter

= schwebehen (s. d.) [Ober-

diinner Riemen. der hinter der Ackertrage (s. d.)
das Herunterhingen der delerketten (s. d.) ver-
hindern soll” [Wsl.], ,,Schweb- oder Leitriemen®

[Eschr.].

Sehwede M. 1, Wie schd. ‘Bewohner Schwedens’.
Auch ‘brutaler Mensch® [Ober-Ohmen-Al]. Ferner
Ahle S. ‘alter Freund’, ‘alter Goénner’ [CGelnhsn.],
Hol mich der S.! Beteuerungsformel in Altenst.-Bii
und (nach A. Ravenstein, Vergessene Dichtungen in
Frankfurter und Sachsenhiuser Mda., 1916, S. 91) in
Sachsenhsn. Reimehen aus GroB-Felda-Al: De Sehaved
es komme, Hat alles metgenomme, Hat Fenster ein-
geschla, Bler erausgenomme, Kugeln draus gegosse,
alles zeschosse (vgl. dazu 2, 532, 60ff.). — 2. ‘altes
Pferd” [Ober-Ohmen]. — 3. Wohl Pl ‘Schachtel
Streichholzer’ [ebd.]. Zur Synonymik s. Streich-
holz.

Vel. zu 1 Deutsches Whch, 9, 2834, Rheinisches Wheh. 7. 2033
und Sehwedenlinig, zu 3 Rheinisches Wheh, ebd. und Zschr. f.
Mda.forschg. 25, 23.

Schwedenkionig M. Als scherzhafte Anrede Ne, du
alter S.! in Niederhessen noch in den 1870er Jahren
gebriuchlich  gegeniiber schlauen, durchtriebenen
Knaben. Vgl. Sehwede 1.

Schween s. Schicein?.

Scehweepe s. Schwippel.

Schwel G.? Schimpfwort in Hohr-Uw: Mdr dorf
och net mih S. diwern sohn ‘zu ihm sagen’.

Herkun{t? Vel. Seheiff.

Sehwefel! M. Wie schd. ‘Sehwefel’. In Obeb. ‘Ziind-
masse des Streichholzes’. Vgl. 8.2

Formen: Sizical Wsl. Ndeb, Rho.; Swétwal Wiss. ; Swd@ieal Obeb.;
Swefal Gelnhsn.

Schwefel? M. ‘Unsinn, ligenhaftes Gerede’, auch
‘Durcheinander von Sachen’ [Biebrich], z. B. Mach
mer so kaan Schwewrel vor.

Vel. sehwafeln und im Blick auf Rheinisches Wheh. 7. 2035, 491F.,
das schweefeln 2 und 1 zusammennimmt, auch 8.1,

Schwelelbande I'. ‘schlechte Gesellschaft® [Han.
(Schimpfwort), wohl auch Rbhsn.]. Ferner fiir ‘Ge-
sindel” in Alt-Kassel.

Zur llerkunft s, jetzt auch S. A. Wolf, Wbeh. des Rotwelschen
1956, S. 3051,

Scehwefelbaum M.? ‘Kiefer (Pinus silvestris)’ [Ost-
liche Wett. ,,Wegen des gelben Bliitenstaubes®].
Ibendafiy Schmertanne (s. d.).

Sehwefelding N.? ‘Streichholz’. Uns unbezeugt, aber
nach Karte ,,Streichholz*® bei Mitzka, Deutscher
Wortatlas Bd. 3 mehrfach in Wi (und bei Winterberg,
Kr. Brilon). Zur Synonymik s. Streichholz.

Nach dem die erwiithnte Karte erliuternden Aufsatz von E. Die-
derichs Mischung von Selewefelspahn 1 (s. ) und Fixding (s. Zschr.
f. Mda.forschg, 25, 20f.).



